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Alicija Zukauskaité: Laba diena, pirmiausia noréjau, kad jas prisistatytuméte. Koks jasy
vardas ir pavardé?

Henrika Kaciupiené: Henrika Kaciupiené.

Alicija Zukauskaité: Kuriais metais jis esate gimusi?

Henrika Kaciupiené: 1930.

Alicija Zukauskaité: Ir kur?

Henrika Kagiupiené: Sirvintose.

Alicija Zukauskaité: Mes, kai buvome su jumis susitike pries keleta ménesiy, jas mums
pasakojote, kas darési Sirvintose Antro pasaulinio karo metu, ir iandien mes
atvaziavome tam, kad uzraSytumém jasy prisiminimus.Tai gal galétuméte papasakoti,
kokie buvo baisumai, pirmieji baisumai, kas atsitiko?

Henrika Kaciupiené: Vaikai buvom, bet truputj prisimenu, sesuo dar buvo mano, kai varé
Zydus j mirties slénj j Ukmerge 25 km nuo Sirvinty. Varé juos po du, po tris, - taip jie
buvo sustatyti. Juos varé daugiausia skrebai/baltaraiS¢iai vadinami, policininkai ir
vokieciai buvo kartu. Mano mama kepdavo duona, lasinius, mésa liepdavo nest Zydams.
Vokieciai varo, 0 mes su seseria neSam vis tiek. Jie vargSai buvo, basi, pusiau nuogi.
Ziauriai juos muse¢ labai varydami. Basi ¢jo per grindinj. Nuvarge. Ir nuvaré juos iki
Ukmergés, iki to slénio. Kaip jis?.. Pivonija vadinosi, priemiesty. Mus varydavo,
nuvarydavo, mes vis tiek éjom vaikai badami su seserim. Maziukus Zydukus sumesdavo j
upe, paskui isgriebdavo Zzmonés ar kas, numesdavo prie upés, baisu buvo Zitréti j juos.
Mokémeés su jais kartu. Labai gaila buvo, labai verkém.

Alicija Zukauskaite: Jas sakeét, kad jiis matét, kaip juos varé j mirties vieta i$ Sirvinty. |
kur varée?

Henrika Kaciupiené: I Pivonija, Ukmergés priemiest;.

Alicija Zukauskaiteé: I3 kur jas Zinojot, kad varo j Pivonija?

Henrika Kaciupiené: Taip visi kalbéjo. Bet mes iki galo nenuéjom, labai toli.

Alicija Zukauskaité: Sakykit, o kiek ty kilometry jas paskui tuos Zmones éjot?

Henrika Kaciupiené: Mes labai ilgai ¢jom, pusg tai tikrai nuéjom, gal kokj 12 km.
Alicija Zukauskaite: 12 kilometry?

Henrika Kaciupiené: Taip, taip. Paskui grizom j namus.

Alicija Zukauskaité: Kiek galéjo bati ty Zydy, kuriuos varé?

Henrika Kaciupiené: Labai daug. Buvo ten Simtais. Keli Simtai buvo.

Alicija Zukauskaité: O i3 kur buvo tie Zydai?

Henrika Kagiupiené: 13 Sirvinty. Sirvintose pusé miestelio buvo Zydai.

Alicija Zukauskaité: Ar jis juos pazinojot?

Henrika Kaciupiené: PaZzinojau. Mano tévai draugavo su zydais. Turéjo parduotuves,
manufaktaros ir taip toliau. Na, tévai masy neleisdavo, bet mes ¢jom, mums jdomu buvo
pamatyt.

Alicija Zukauskaité: Kas jums buvo jdomu pamatyt, kaip varo?

Henrika Kaciupiené: Ne, pas pacius Zydus.

Alicija Zukauskaité: A, j sve¢ius?

Henrika Kaciupiené: Taip, taip. Labai verkém mes su sese.

Alicija Zukauskaite: Tai jus man pasakykit, kur jas pamatét, kad juos varo j Ukmerge?
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Henrika Kaciupiené: Mes pas zydus gyvenom. O miestelis ilgas, trijy kilometry. Tai per
visa miestelj ¢jo, 0 mes toliau biskj, nes vokieciai vare, bet mes vis tiek éjom toliau i$
paskos.
Alicija Zukauskaite: Ar jie neSési ka nors su savimi?
Henrika Kaciupiené: Mama kepdavo duona, sako, neskit ir jduokit.
Alicija Zukauskaite: Tai ji sialé nesti duona, kai jie ¢jo ta gatve?
Henrika Kaciupiené: Kai gatve ¢jo.
Alicija Zukauskaite: Tai jus davet ta duona?
Henrika Kaciupiené: Davéem.
Alicija Zukauskaite: Jas sakot, mama liepdavo. Ar jis ank$¢iau ta duona duodavot, ar jas
davét, kai jie éjo tuo keliu?
Henrika Kaciupiené: Kai jie ¢jo, tai mes pribégdavom ir kisdavom.
Alicija Zukauskaitée: Ar jie imdavo ta duong?
Henrika Kaciupiené: Imdavo.
Alicija Zukauskaité: O sargyba?
Henrika Kaciupiené: Daug buvo sargybos, ne visi maté. Mes prieidavom, kol jie nematé,
taip jau i$ paskos. Jie alkani buvo.
Alicija Zukauskaite: Sakykit, o pries iSvedant, iSvezant juos i3 miestelio, kur jie buvo
pries tai?
Henrika Kaciupiené: Pries tai buvo getas toks, ir jie gete buvo uzdaryti.
Alicija Zukauskaité: Ar juos saugojo kas nors tam gete?
Henrika Kaciupiené: Saugojo, aisSku.
Alicija Zukauskaité: Kiek mazdaug laiko jie buvotam gete?
Henrika Kaciupiené: NezZinau, ménesj gal, savaite, Kitg. AS neprisimenu. Bet mes visur
ilisdavom kai vaikai buvom.
Alicija Zukauskaite: O jas galédavote j patj geta jlisti?
Henrika Kaciupiené: Ne, saugojo, labai saugojo.
Alicija Zukauskaité: O kas saugojo geta?
Henrika Kaciupiené: Na, Sitie vokieciy pakalikai, skrebai vadinamieji. NeZinau, tuos
milicininkus vadindavo skrebukais. Skrebais vadindavom.
Alicija Zukauskaité: Ar tie skrebai, kaip jis sakot, ar jie turéjo kokius nors isskirtinius
zenklus?
Henrika Kaciupiené: Turéjo. Tos uniformos — tokie, kaip kareiviai, tokios panasSios, kaip
kareiviy, uniformos.
Alicija Zukauskaité: Kokios tautybés buvo Sitie skrebai?
Henrika Kaciupiené: Lenkai, rusai, lietuviai buvo. Visokiy ten buvo.
Alicija Zukauskaité: Ar jie buvo vietiniai, ar atvaZiave?
Henrika Kaciupiené: Vietiniai, vietiniai. Ten buvo daugiausia lenky. Mes irgi lenkiskali
kalbéjom, mes irgi lenky tautybés buvom. Paskui jau Vilniuj a$ susipaZinau su savo vyru,
lietuvis jis buvo.
Alicija Zukauskaité: Ar jis paZinojot tuos skrebus?
Henrika Kaciupiené: Kai kuriuos pazinojau. Jie labai ziauras buvo, musdavo mus.
Alicija Zukauskaité: Musdavo jus?
Henrika Kaciupiené: Taip.
Alicija Zukauskaité: O Zydus irgi musdavo?
Henrika Kaciupiené: Musdavo.
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Alicija Zukauskaite: Ar jis matét?

Henrika Kaciupiené: Sito neprisimenu, bet mama pasakojo, kad musdavo juos.

Alicija Zukauskaité: Ar tada, kai juos varé tuo Keliu, kur jas sakét, kad lydéjot, ar gete
liko dar nors kiek Zydy?

Henrika Kaciupiené: Ne, visus iSvaré. Tokig ilga virting Zydy. Ir kai varé, labai daug jy
¢jo.

Alicija Zukauskaite: Ar toj virtingj jas matéet kokiy nors pazjstamy Zydy?

Henrika Kaciupiené: AS neprisimenu, bet buvo daug pazjstamy Zydy, visi bendravom, ir
mano tévai labai bendravo su zydais. Buvo, buvo. Ir tie zydukai, kurie mokési su manim
ir su seserim taip pat buvo.

Alicija Zukauskaite: Ar jas tuos Zydukus matéte kolonoje?

Henrika Kaciupiené: Maciau. Kitus kaip paskandino maciau, kaip iStrauké, maciau. Kaip
guléjo su trusikais nuogi. Tokie grazs, jauni. Tai dar aS mokiausi kartu.

Alicija Zukauskaite: Kur jas matét juos paskandintus?

Henrika Kaciupiené: Upéj, Sirvinty upéj. Mes su mama stovéjom prie upés, netoli visai.
Ejom Ziaréti. Ir tuos Zydukus atpazindavom.

Alicija Zukauskaite: Sakykit, ar tai buvo viena karta, ar kelis kartus?

Henrika Kaciupiené: Kelis kartus. Juos sukraudavo ir skandindavo. Kam juos reikéjo
skandint?

Alicija Zukauskaite: O kas juos skandindavo?

Henrika Kaciupiené: Na, tie skrebai ar milicija vadinosi. Mes skrebukais vadinom.
Alicija Zukauskaite: Ar jams yra teke matyti, kaip skandina?

Henrika Kaciupiené: Ne, nemaciau, tik matydavau, kaip istraukdavo. Kas juos
iStraukdavo? Zmones turbit. Ir paguldydavo mirusius.

Alicija Zukauskaite: O i§ kur jis Zinot, kad tai buvo Zydukai Sirvinty?

Henrika Kaciupiené: Taigi matési, kad buvo. Tas Abeliukas buvo. Abelis, labai grazus
zydukas, as$ jj labai gerai prisimenu, vienoj klaséj mes mokémés. Gerai mokesi. Ir paskui
daugiau buvo.

Alicija Zukauskaité: Tai kokio amZiaus buvo tie Zydukai tuo metu?

Henrika Kaciupiené: Man buvo apie deSimt mety, ir jie tokie buvo kaip as.

Alicija Zukauskaité: Gal galétumeéte prisiminti, kiek karty buvo, kai matydavote, kad i$
upés istraukia?

Henrika Kaciupiené: Prisimenu, kaip gulédavo iStraukti, o paskui neZinau, kur jie
dingdavo. Ar uzkasdavo kur nors, nezinau. O vienas zydas dvarininkas buvo. Ir jis
iSsaugojo visa Seima, - Zong, vieng sany ir dvi dukras. Dar su tom dukrom mes mokémes,
viena Lilia, kita Rachelé¢, labai jos grazios buvo, labai mes graziai draugavom. Paskui tas
zydas iSvaziavo jlzraelj, laiSkus rase.

Alicija Zukauskaité: Tai jis i3sigelbejo kazkaip?

Henrika Kaciupiené: Jis issigelbéjo, Zmona ir visi vaikai.

Alicija Zulauskaité: O kaip jis issigelbéjo?

Henrika Kaciupiené: Jis labai geras buvo savo Zmonéms, ir Zmonés jj labai gerbé ir
saugojo Sirvinty rajone. Kiekvienas kitoj vietoj, - vienoj vietoj Zmona, kitoj vietoj
dukterys, ir stnus, ir jisai. Ir visi iSsigelbéjo.

Alicija Zukauskaité: Ir Zmonés juos i$saugojo?

Henrika Kaciupiené: I18saugojo. Pasakojo ta Lilia, sako, daré gi kratas pas Zmones, o a$
sédziu ant bulviy ir drebu, kad nesurasty. Nesurasdavo, labai gerai paslépdavo. Paskui,
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prisimenu, kai baigési visos tos bjaurybés, tai jis iSsigelbéjo ir pas mus atéjo su visa
Seima. Mama labai jau jas globojo, ir kai budavo kokios nors Sventés religinés, visada
pakviesdavo, ir jie visada ateidavo.
Alicija Zukauskaite: Sakykit, ar tie atsitikimai su i3 vandens istrauktais Zydukais vyko
pries tai, kai iSvaré zydus, ar po to?
Henrika Kaciupiené: Jau po to, juos surado kazkaip. Jau buvo numarinti.
Alicija Zukauskaite: O i$ kur jis Zinot, kad batent skrebai tuos Zydukus Zud¢, o ne kas
nors kitas?
Henrika Kaciupiené: Skrebai, ir labai jy nekenté Zmonés visi, nes jie labai bjauras buvo.
Alicija Zukauskaite: Gal jus pavardes prisimenat ty skreby?
Henrika Kaciupiené: Neprisimenu. O tas zydas, kuris iSsigelbéjo, Kronikas buvo pavardé.
Mergaités buvo viena Rachilé, kita Lilia.
Alicija Zukauskaite: Noriu patikslinti dar karta. Kai jie ¢jo tuo keliu, tuo vieskeliu...
Henrika Kaciupiené: Per miestelj. Paskui tas vieSkelis ir ¢jo toliau.
Alicija Zukauskaite: Ar jas sekeét ir toliau uz miestelio?
Henrika Kaciupiené: Sekém, bet paskui nuvaré, ir mums kojas skaudéjo.
Alicija Zukauskaité: Papasakokit apie sargyba, ko buvo daugiau — skreby ar vokiegiy?
Jus saket, kad buvo tie ir tie. Ko buvo daugiau?
Henrika Kaciupiené: VVokieciai turéjo ziareét, kaip skrebai dirba... Jy turéjo bati daugiau
truputj... O tie tai pakalikai buvo, pakalikai vokieciy.
Alicija Zukauskaité: Sakykit, o tie pakalikai Sirvintose, taip, kaip,pavyzdZiui, kituose
miesteliuose, ar jie neSiojo baltus rais¢ius?
Henrika Kaciupiené: Jokiy raiSciy as neprisimenu, nebuvo, ne. Tokia uniforma lyg ir
kareiviy.
Alicija Zukauskaite: Papasakokite detaliau, kaip atrodé ta kolona, kur Zmonés éjo.
Henrika Kaciupiené: Po tris, po keturis, va taip ir éjo. Basi, vargsai. Tas vaizdas man
stovi akyse.
Alicija Zukauskaite: Kaip atrodé jy veidai, ar jie Ziarejo kur nors, ar jie jus maté?
Henrika Kaciupiené: Jos verké, moterys visos, tos Zydés, Zydelkaités.
Alicija Zukauskaité: O maZy vaiky buvo?
Henrika Kaciupiené: Mazai. Buvo, bet ne perdaugiausiai.
Alicija Zukauskaité: Koks tai buvo mety laikas — vasara, ruduo...
Henrika Kaciupiené: Vasara. Basi ¢jo visi, bet kodél éjo basi ¢jo, neZinau.
Alicija Zukauskaitée: Ar jie turéjo rysuliy su savimi?
Henrika Kaciupiené: RySuliukus turéjo. Kas i$ to, kad rySuliy turéjo, juos vis tiek Saudé
prie duobiy. Saudé. Vieni buvo nusauti, o Kiti taip j duobe krisdavo.
Alicija Zukauskaite: O jas i$ kur $ita Zinote?
Henrika Kaciupiené: Visi gi zinojo, pasakojo.Ten mums neleido eiti.
Alicija Zukauskaité: O po to ar jis buvot nuéje j ta vieta?
Henrika Kaciupiené: O po to buvau... AS Ukmergéj buvau baigusi mokytojy seminarija,
o0 paskui jstojau j pedagogin;j instituta. AS nenoréjau bati pradiniy klasiy mokytoja.
Alicija Zukauskaité: Tai jis buvote nu¢jusi j ta Pivonijos $ila?
Henrika Kaciupiené: Buvau, buvom.
Alicija Zukauskaite: O kada tas buvo?
Henrika Kaciupiené: Oi, a$ jau mokiausi ten Ukmergéj. Eidavom pasiziarét Zydkapiy.
Pivonija buvo pora kilometry.
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Alicija Zukauskaité: AS suprantu. Tai po kiek mety?
Henrika Kaciupiené: Po poros mety. AS jau tada buvau jstojusi j mokytojy seminarija.
Alicija Zukauskaite: Sakykit, kas atsitiko Sirvintose su Zydy turtu?
Henrika Kaciupiené: Turtg jie pasiemé, tie milicininkai, tie skrebukai. Visg turta
iSkrauste, iSméte, patys pasiémé. Patys viska daré.
Alicija Zukauskaite: Ar jas matét, kaip pasieme?
Henrika Kaciupiené: Nemaciau, bet visi taip kalbéjo. Mes gi néjom prie ty turty, mums
nereikalingas turtas.
Alicija Zukauskaite: Ar jis galetumete paskyti, kad ir vaikas buvote, kad tie skrebai buvo
girti?
Henrika Kaciupiené: Ne, a§ neZinau. Ziaurs buvo labai, musdavo su lazdom.
Alicija Zukauskaite: Kur buvozydy getas?
Henrika Kaciupiené: Buvo Sirvintose.
Alicija Zukauskaite: AS suprantu, bet ar tai buvo koks nors pastatas, ar tai buvo
kvartalas?
Henrika Kaciupiené: Taip, pastatas buvo, ir buvo Zydy sinagoga, ir ten jie meldési.
Alicija Zukauskaité: Tai getas buvo sinagogoj?
Henrika Kaciupiené: Ne, ne, getas atskirai, o sinagoga atskirai.
Alicija Zukauskaité: Tai kas ten buvo per pastatai ar pastatas?
Henrika Kaciupiené: pstatas buvo paprastas, ten Zydai suvaryti buvo. O sinagoga tai kur
meldési. Ir rabinas buvo Sirvintose...
Alicija Zukauskaite: Ar badavo taip, kad Zydus iSleisdavo i3 to geto iSeiti pasivaikscioti?
Henrika Kaciupiené: Nemaciau.
Alicija Zukauskaite: Klasej, mokykloj po to, kai Zydy neliko, ar teko pastebéti, kad kas
nors bty graziau apsirenges, su laikroduku kokiu nors?
Henrika Kaciupiené: Ne, nebuvo. Laikrodukus mes turéjom, tévas mums nupirkdavo.
Alicija Zukauskaité: Kas atsitiko su Zydy namais?
Henrika Kaciupiené: Paskui, turbit, pasiemé kiti zmonés. Nezinau as to.
Alicija Zukauskaité: Ar yra teke matyti dar kokiy nors nusikaltimy, iniekinty Zmoniy
Sirvontose karo laiku?
Henrika Kaciupiené: Tuos miskinius (pokario partizanai, A.Z. past.) atvezdavo prie
baznycios arba prie paminklo, iSrengdavo ir numesdavo nuogus. Ten buvo paminklas
grazus Juratei ir Kastyc¢iui, tai prie to paminklo iSmesdavo nuogus miskinius ar
partizanus.
Alicija Zukauskaité: Tai kokiu ¢ia metu buvo?
Henrika Kaciupiené: Cia turbiit prie vokiegiy buvo dar. A jau neprisimenu.
Alicija Zukauskaité: Tai ar prie vokieéiy, ar prie rusy?
Henrika Kagiupiené: Prie vokieciy... Zydus nemesdavo ten prie bazny¢ios, prie to
paminklo. Tik tuos partizanus.
Alicja Zukauskaité: Noréjau dar truputj patikslinti apie ta eisena, apie ta kolona, kuria jas
matét. Kaip sargyba, ir tie skrebai, ir tie vokieciai elgési su tais, kuriuos jie varé?
Henrika Kaciupiené: Jie zitr¢jo, kad neity vaikai kartu. Jie mus iSvarydavo, o mes vis
tiek lendam.
Alicija Zukauskaité: Tai jus idvarydavo, o kaip ta sargyba elgési su Zydais?
Henrika Kaciupiené: Su Zydais? Musé juos. Jie ¢jo kaip avelés. O jie vis tiek Ziar¢jo, kad
eity pasitempe kaip reikiant.
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Alicija Zukauskaité: O su kuo muse?

Henrika Kaciupiené: Su lazdom. NeSaudé, bet lazdas turéjo rankose, ir duoda per nugara,
per galvas.

Alicija Zukauskaite: Duodavo per galvas visiems, ar tik tiems, kurie nepaeidavo?
Henrika Kaciupiené: Tiems, kurie nepaeidavo, pirmoj eiléj, o paskui kliadavo ir kitiems.
Alicija Zukauskaite: Ar buvo tokiy, kurie visiskai negaléjo paeiti?

Henrika Kaciupiené: Buvo. Zinoma, 25 km didelis atstumas, ir senuky buvo tokiy,
senutéliy. Kaip jie gali paeit? Tai jiems duodavo per galva, per nugara.

Alicija Zukauskaite: O ar buvo kokiy nors vezimy, kad su vezimu veZty?

Henrika Kaciupiené: Nebuvo, tik ¢jo ir ¢jo kolonos tos. Be galo daug. AS prisimenu ta
kolona, tai per visas Sirvintas...
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